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EDITORIAL

——

Willkommen zur neuesten Ausgabe des MIDO-Magazins, das wir fiir
Sie herausgeben, um Thnen unsere Marke, unsere Aktivititen und vor

allem unsere Kollektionen néherzubringen.

Seite fur Seite werden Sie unsere neuesten Kreationen entdecken
sowie einige unserer legendarsten, kithnsten und markantesten Modelle.
Sie werden auch mehr tiber unsere Uhrmacher-Kompetenz erfahren, die
seit tiber 100 Jahren unsere Starke ist. Modernste Technik, beste Materia-
lien und hochwertige Verarbeitung: Diese Grundlagen sind das Herzstiick
jeder Uhr, die MIDO kreiert.

Dieses Know-how paart sich mit innovativen und dennoch zeitlosen

Designs und Funktionen.

Und schlieBlich stellen wir Thnen Personlichkeiten vor, die die Marke
MIDO reprasentieren und die wir zu unseren Partnern zahlen diirfen.
Wagen Sie den Sprung in sportliche Disziplinen wie Cliff Diving, bei
denen Prazision und exzellente Leistung die technologischen Fihigkeiten

unserer Ocean Star Modelle widerspiegeln.

Wir wiinschen Thnen allen viel Spa3 beim Lesen dieser Ausgabe!

FRANZ LINDER
CEO, MIDO
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INSPIRATION IST ALLES!

INSPIRATION TREIBT UNS AN, UNS VON
DER MASSE ABZUHEBEN UND STETS NACH
SPITZENLEISTUNGEN ZU STREBEN.

SIE MOTIVIERT UNS TAG FUR TAG,
AUSSERGEWOHNLICHE, INNOVATIVE UND
ERSCHWINGLICHE ZEITMESSER
VON HOCHSTER QUALITAT ZU SCHAFFEN.

INSPIRIERT
VON KOMPETENZ

Spitzentechnologie, fiir ihre Prazision bekannte Uhrwerke, qualitativ

hochwertige Materialien und Designs, die ebenso originell wie zeitlos
sind, bilden die Pfeiler des cinzigartigen Know-hows von MIDO.
Dank ihrer Kompetenz gelingt es der Marke, die mechanischen und

asthetischen Charakteristika zu vereinen, die sich aus den hochsten
Standards der Schweizer Uhrmacherei ergeben, und Spitzenqualitat

erschwinglich zu machen.
-

INSPIRIERT

A RTI G KEIT VON PRAZISION

MIDO-Uhren sind mit Automatikkalibern der neuesten Generation
ausgestattet. Diese verfiigen tiber eine beeindruckende Gangreserve

und eine hervorragende Resistenz gegeniiber Magnetfeldern. Simtliche
Chronometer-Modelle sind mit Kalibern versehen, die den strengen
Priifungen der Controle Officiel Suisse des Chronometres (der Offiziellen

Schweizer Kontrollstelle fiir Chronometer) unterzogen wurden und
somit COSC-zertifiziert sind.

INSPIRIERT
VON INNOVATION

Im Jahr 1918 griindete der Schweizer Uhrmacher Georges Schaeren das Unternehmen MIDO.

Schon mit seinem Namen bekennt sich MIDO zu seiner tiefen Verbundenheit zur Zeitmessung. Hochwertig bis ins kleinste Detail: MIDO wahlt nur beste Materialien
Er ist aus dem Spanischen ,,Yo mido“ abgeleitet, was so viel heiBt wie: ,Ich messe®. Getragen durch und verziert die Zifferblitter und Kaliber mit hochwertigen
die visiondre Kraft des Firmengriinders, vereint die Marke seit jeher Know-how im Bereich Veredelungen und Dekors. Diese technologischen Leistungen
der Uhrmacherkunst, Innovation, Funktionalitat und Asthetik. werden durch Designs mit eleganter Linienfithrung ergénzt,

die ebenso originell wie zeitlos sind. Jenseits von Modeerscheinungen
und fliichtigen Trends zeichnen sich MIDO-Uhren durch ihre
Zuverlassigkeit, Widerstandsfahigkeit und Langlebigkeit aus.

TEILEN SIE MIT UNS DIESE NEUE VISION,

DIE KEINE GRENZEN KENNT!
ENTDECKEN SIE DIE KOLLEKTION VON MIDO UND
FINDEN SIE EINE UHR, DIE SIE INSPIRIERT UND

IHRE EINZIGARTIGE PERSONLICHKEIT SPIEGELT



UNSERE GESCHICHTE

1920er

Ein designorientiertes Jahrzehnt,
g
in dem unter anderem die berithmte Uhr

mit dem Kiihlergrill gefertigt wird.

1940er

Walter Schaeren, Sohn des Firmengriinders, der

Pilot bei der Schweizer Luftwaffe war, wird Prasident
von MIDO. Zahlreiche Uhren fiir Piloten werden
entwickelt. Einfiihrung der beriihmten Fliegeruhr

Multi-Center Chronograph.

1960er

Einfithrung der ,Mini MIDO®, der kleinsten
serienmiBig hergestellten Automatikuhr der Welt.
MIDO-Uhren werden jetzt in 111 Landern verkauft.

1980er
Tennis-Weltmeister Bjorn Borg wird
MIDO-Botschafter.

Griindung der MIDO G. Schaeren & Co. AG

Uhrenfabrik in Solothurn durch Georges Schaeren
am 11. November 1918. Von Anfang an steht der Name
»>MIDO® — vom spanischen , Yo mido“ (ich messe) — als

Synonym fiir technische Innovation und zeitloses Design.

1930er

Einfithrung der Multifort, der ersten antimagnetischen,

wasserdichten, stoB3sicheren und mit einem automatischen

Aufzug ausgestatteten Uhr. Das Aquadura-System wird erfunden.

1950er

Entwicklung des Powerwind Aufzugsystems.
Die legendare ,MIDO Ocean Star“ — heute
als Commander bekannt — mit ihrem

Einschalengehause (,Monocoque) wird lanciert.

1970er

MIDO produziert 29.074 offiziell zertifizierte Chronometerwerke
in einem Jahr und nimmt damit den zweiten Platz in der Schweizer
Uhrenindustrie ein. Die Quarz-Revolution beginnt. Einfithrung

der Kollektion Baroncelli mit ihren klassischen, zeitlosen Kurven.

1990er
MIDO entwickelt zwei Hightech-Uhren:
die Bodyguard mit Alarm und die Worldtimer

mit automatischer Einstellung der Zeitzone.

2000

MIDO legt den Fokus wieder auf die
Entwicklung von Automatikuhren

mit zeitlosem Dcsign.

2008

Entwicklung der Kollektion Belluna,
£
die sich von den geometrischen Formen

der Art-déco-Architektur inspirieren lasst.

2018

Dieses auBBergewohnliche Jahr ist gepragt von der
Einfithrung neuer Zeitmesser, die die Werte von
MIDO unterstreichen: zeitloses Design,

hochwertige Materialien und technische Innovation.

2020

Die limitierte Auflage der

Ocean Star Decompression

Timer 1961 ist so erfolgreich
wie der historische Zeitmesser,

den sie wiirdigt, und wird zu einer der
begehrtesten Sammleruhren. Binnen weniger

Wochen sind alle 1961 Exemplare verkauft.

2002

Einfithrung der Kollektion All Dial, deren Design

direkt vom Kolosseum in Rom inspiriert ist.

2014
Einfithrung der MIDO Automatikkaliber 60 und

80 mit bis zu 60 bzw. 80 Stunden Gangreserve.

N3

2019

Anlisslich des 75-jahrigen Jubildums
der Kollektion Ocean Star schlief3t

)
2%,

%,
¢,
3
£

MIDO eine Partnerschaft mit der
Red Bull Cliff Diving World Series.
&

Beide teilen die gleiche Leidenschaft Besgngry DR

und die gleichen Ambitionen: sich selbst zu
ubertreffen und immer wieder neu

zu erfinden, um Perfektion zu erreichen.

2022

MIDO feiert 20 Jahre enge Verbundenheit mit der
Architektur und die einzigartige Uhrendsthetik, zu der

sie inspiriert hat. In diesem Jahr werden finf limitierte

Editionen der Flaggschiff-Kollektionen lanciert, die jeweils

eine Hommage an ein beriihmtes Bauwerk darstellen.

FORTSETZUNG FOLGT



OCEAN STAR 36.5

——

RAFFINIERTER LOOK

MIDO prasentiert die faszinierende Ocean Star 36.5 in neuem Durchmesser,
passend fiir jedes Handgelenk. Diese von den Sechzigerjahren inspirierte,
sportlich-schicke Taucheruhr ist fiir Abenteurer genauso gemacht
wie fur Sonnenanbeter, die auch am Strand auf Stil achten.

OCEAN STAR

1 - M026.207.11.041.00 2 - M026.207.11.051.00 3 - M026.207.37.056.00

LEISTUNG & ZUVERLASSIGKEIT CALIBER 80 CALIBER 80 CALIBER 80

MIT IHRER HERAUSRAGENDEN LEISTUNG UND @

AUSSERORDENTLICHEN WASSERFESTIGKEIT IST
DIE OCEAN STAR DIE PERFEKTE BEGLEITERIN
FUR ALLE ABENTEUER UNTER WASSER.



OCEAN STAR
DECOMPRESSION WORLDTIMER

——

VINTAGE-CHARME & HOCHMODERNE TECHNOLOGIE

Der Ocean Star Decompression Worldtimer ist ebenso unwiderstehlich wie leistungsstark und inspiriert
die Reisenden von heute, auf der Erfolgswelle einer MIDO-Legende aus den Sechzigerjahren zu reiten.

SONDEREDITIONEN
MIT AUSWECHSELBAREM ARMBAND

4 - M026.829.17.041.00 5 - M026.829.17.051.00
CALIBER 80 CALIBER 80



Die 1944 lancierte Ocean Star Familie umfasst Uhren, die sich durch auBerordentliche
(*r(lichtigk(‘it auszeichnen, und ist damit ein Paradebeispiel fiir die Uhrmacherkunst von MIDO.

Wihrend das Retro-Design eine Hommage an die glorreiche Vergangenheit der Marke darstellt,
g g g

S S

verankert das Automatikwerk diese beiden Ocean Star Tribute Modelle fest in der Gegenwart.

8 — M026.830.17.421.00
CALIBER 80




OCEAN STAR 200C

——

HOCHLEISTUNGSKERAMIK

MIDO prisentiert die einseitig drehbare Liinette seiner sportlichen Ocean Star 200C jetzt in Keramik —
cinem der herausragendsten Materialien der Uhrmacherkunst.

10 - M042.430.11.091.00 11 - M042.430.21.051.00 12 - M042.430.44.051.00
CALIBER 80 CALIBER 80 CALIBER 80

ol s [ g (]

OCEAN STAR GMT

——

DIE MEERE UBERQUEREN

Fir Abenteurer, die davon traumen, die Meere zu tiberqueren, bereichert MIDO seine Ocean Star Kollektion um eine
Version, die mit der duBlerst praktischen GMT-Funktion ausgestattet ist. Sie zeigt die Zeit klar in zwei verschiedenen Zeitzonen an:
Heimatzeit und Ortszeit. Auf dem Boden der Uhr — die mit dem Kaliber 80 ausgestattet ist, das eine atemberaubende Gangreserve
von bis zu 80 Stunden bietet — hat MIDO die Zeitzonenangaben eingraviert. Die hochst benutzerfreundliche GMT-Funktion bietet

doppelte Freiheit fiir alle, die am Meer sind oder sich in adrenalingeladene Abenteuer stiirzen.

PRAKTISCH, EFFIZIENT UND UNTER ALLEN BEDINGUNGEN
GUT ABLESBAR, EROFFNET DIE OCEAN STAR GMT EINE WELT
DER REISEABENTEUER UND NAUTISCHEN ENTDECKUNGEN.

13 - M026.629.17.051.00 14 - M026.629.11.051.01
CALIBER 80 CALIBER 80

s ) € ) s ) €[]

SONDEREDITION
MIT AUSWECHSELBAREM TEXTILARMBAND



VON LEISTUNG
INSPIRIERT

MIDO x RED BULL CLIFF DIVING

AUSSERSTE PRAZISION, STARKE LEISTUNG UND PURE ASTHETIK:

MIDO UND RED BULL CLIFF DIVING SIND WIE FUREINANDER GESCHAFFEN.
DIE UHRENMARKE UND DAS SPORTEREIGNIS TEILEN DIE GLEICHE LEIDENSCHAFT
UND DIE GLEICHEN AMBITIONEN: SICH SELBST ZU UBERTREFFEN UND IMMER
WIEDER NEU ZU ERFINDEN, UM PERFEKTION ZU ERREICHEN.

Erfahren Sie mehr iiber Red Bull Cliff Diving: www.redbullcliffdiving.com

OCEAN STAR CHRONOMETER 600

——

Der Ocean Star Chronometer 600 von MIDO verleiht den Werten der MIDO X Red
Bull Cliff Diving Partnerschaft perfekten Ausdruck. Diese Taucheruhr der Superlative
vereint hohe Prizision und unfehlbare Zuverldssigkeit. Wasserdicht bis
zu einem Druck von 60 bar, stoffest und auch in dunklen Meerestiefen perfekt ablesbar,
ist der Ocean Star Chronometer 600 eine Taucheruhr par excellence!

SONDEREDITION

MIT AUSWECHSELBAREM KAUTSCHUKARMBAND

16 - M026.608.11.041.01 17 - M026.608.33.051.00
CHRONOMETER - CALIBER 80 CHRONOMETER - CALIBER 80



Jonathan Paredes. Bildnachweis: Dean Treml, Red Bull Content Pool

Der 34-jihrige Mexikaner Jonathan
Paredes ist ein Taucher der Spitzenklasse
und zweifellos einer der elegantesten und
technisch versiertesten Klippenspringer
der Red Bull Cliff Diving World Series,
die jedes Jahr an sicben bis neun auBer-
gewohnlichen Locations stattfindet.

Nach Jonathans erster Teilnahme
im Jahr 2011 folgte ein kometenhafter

Gentlonn Pl

Aufstieg: 2013 belegte er Platz 4,
2015 Platz 3, 2016 Platz 2, und
2017 holte er sich schlieBlich die
King Kahekili-Trophde der Red Bull
Cliff Diving World Series.

Ein Titel, drei Siege und 21 Podiums-
plitze — so ldsst sich Jonathans Karrie-
re in der Red Bull Cliff Diving World

Series in Zahlen zusammenfassen.

Nach einer Verletzung, die ihn daran
hinderte, wahrend der gesamten
Saison 2021 teilzunehmen, kehrte
Paredes 2022 in die vorderste Reihe
zuruck und schaffte es mehrmals in
die Top 5 — beste Aussichten fiir seine
weitere Karriere als Klippenspringer.



MULTIFORT

PRAZISION & STARKE

DIE ULTRAPRAZISE, ROBUSTE MULTIFORT TROTZT DER ZEIT
UND DEN ELEMENTEN - DANK DER UHRMACHERISCHEN
KOMPETENZ, DIE MIDO SEIT 1934 IMMER WEITER
PERFEKTIONIERT. SIE VEREINT CHARAKTERSTARKE
MIT DER HERAUSRAGENDEN PRAZISION EINES
HOCHMODERNEN AUTOMATIKWERKS UND BIETET HOCHSTE

WIDERSTANDSFAHIGKEIT GEGEN STOSSE UND MAGNETFELDER.

EINE UNERSCHROCKENE OFF-ROAD-SPORTUHR, DIE AUS DEN
BESTEN MATERIALIEN GEFERTIGT IST UND DIE ZEIT ZAHMT.

MULTIFORT M

——

MAXIMALE ENERGIE!

MIDO verleiht der kraftvollen Asthetik der Multifort eine neue Dynamik: mit
einem unkonventionellen, vertikal satinierten Zifferblatt.
Ein markanter Look, meisterhaft kombiniert mit einem robusten Hightech-Werk.

18 - M038.430.11.031.00 19 - M038.430.11.051.00 20 - M038.430.17.081.00
CALIBER 80 CALIBER 80 CALIBER 80
ST | (= {oa) ST =) (7. =
STEEL M @ STEEL] |JE i @ STEEL M @

(21}



MULTIFORT M CHRONOMETER

——

INSPIRIERT VON PRAZISION

Der Multifort M Chronometer ist der perfekte Ausdruck uhrmacherischen Kénnens. Sein Uhrwerk
mit Siliziumspiralfeder ist von der COSC (Contréle Officiel Suisse des Chronometres — offizielle Schweizer Chronometerpriifstelle)
gepriift und zertifiziert. Dieses Modell zeichnet sich durch eine auBergewéhnliche Qualitat aus, die die Standards weit tibertrifft.

122

22 - M038.431.11.097.00 23 - M038.431.36.057.00
CHRONOMETER - CALIBER 80 CHRONOMETER - CALIBER 80

A HSIE)
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MULTIFORT TV BIG DATE

+
VORANGETRIEBEN VON NEUEN VISIONEN

50 Jahre nach seinem ersten Erscheinen hilt das kultige Gehduse in TV-Form mit
der Multifort TV Big Date wieder Einzug in das Sortiment der Marke. Das dynamische und moderne Design
dieser Uhr wird durch ein atemberaubendes Zifferblatt mit ausgepragter horizontaler Biirstung unterstrichen,
das mit einem faszinierenden Farbverlauf das Licht reflektiert. Bei 12 Uhr thront die charakteristische Funktion
dieses Modells: das BIG DATE. Hinter dem TV-Bildschirm gibt das zuverldssige Kaliber 80 prizise den Takt an.

24 - M049.526.11.081.00 25 - M049.526.11.041.00 26 - M049.526.11.091.00
CALIBER 80

CALIBER 80
=~
T

CALIBER 80
ST (=) ST (=73 ST

28 - M049.526.17.041.00
CALIBER 80

=S

27 - M049.526.17.081.00
CALIBER 80

ST (=) [ ST







: 28

MULTIFORT SKELETON VERTIGO

+
STIL UND TECHNOLOGIE IN PERFEKTER BALANCE

Wer Adrenalin sucht, findet es iiberall. Die Multifort Skeleton Vertigo mit ihrem sportlich-
technischen Look ist ein erstaunlich robuster und wagemutiger Zeitmesser fiir [hr Handgelenk.

29 - M038.436.11.031.00 30 - M038.436.11.061.00 31 - M038.436.36.061.00
CALIBER 80 CALIBER 80 CALIBER 80

ot ) ot P ) o) P (=)

MULTIFORT DUAL TIME

4.7
FUR GLOBETROTTER UNVERZICHTBAR

Die Multifort Dual Time ist ein Zeitmesser mit ausgesprochen maskulinem Charakter und der ideale
Begleiter fiir alle, die mit Eleganz und perfektem Timing Zeitzonen durchqueren méchten.

33 - M038.429.11.041.00
CALIBER 80

o P (€3 )

529}



MULTIFORT PATRIMONY MULTIFORT PATRIMONY CHRONOGRAPH

—— ——

RETRO-LOOK TRIFFT AUF MODERNE TECHNIK

Die Multifort Patrimony steckt voller Kontraste und zelebriert die Geschichte und das Know-how von MIDO.
Thr gew6lbtes, mit feinem Sonnenschliff versehenes Zifferblatt wird von einem eleganten runden Gehause aus satiniertem und
poliertem Stahl geschiitzt. Die Pulsometerskala auf der Umrandung des Zifferblatts, das schiitzende Saphirglas im ,Glass-Box*“-Stil,
die Form der Stunden- und Minutenzeiger — all das sind diskrete Anspiclungen auf vergangene Zeiten.

34 - M040.407.16.060.00 35 - M040.407.36.060.00 37 - M040.427.16.052.00 38 - M040.427.36.262.00 39 - M040.427.36.042.00
CALIBER 80 CALIBER 80 CALIBER 60 CALIBER 60 CALIBER 60

& A ) ) st o Ll o) =)

§ 31}




MULTIFORT POWERWIND

——

VINTAGE-CHARAKTER UND PRAZISE MECHANIK

Fifties-Inspiration gepaart mit perfekter Zeitmessung: Aus der langjahrigen uhrmacherischen Kompetenz
von MIDO geht die Multifort Powerwind hervor. Und das mit viel Charakter und Stil!

40 - M040.407.11.047.00 41 - M040.407.11.057.00 42 - M040.407.33.027.00
CALIBER 80 CALIBER 80 CALIBER 80

L3273 ST SRl STERD (%




RAINFLOWER

——

DIE MAGIE EINER LEUCHTENDEN BLUTE

Bei Tag blitht eine wunderschone Lotusbliite auf dem Perlmutt der Rainflower Night. Die puren Linien scheinen
auf Wasser zu treiben, umgeben von kostbaren Diamanten. Bei Nacht erstrahlen die Bliitenblatter
und ihre Reflexion in rétlich-violett unterlegtem Mauve und bieten einen geheimnisvollen, betérenden Anblick.

RAINFLOWER

43 - M043.207.36.106.00 Night effect
CALIBER 80

FINESSE & FEMININITAT

DAS ARTSCIENCE MUSEUM MIT SEINEN
WEISSEN BLUTENBLATTERN, DIE SICH ZUM HIMMEL
VON SINGAPUR HIN OFFNEN, SCHEINT GERADEZU

UBER DEM WASSER ZU SCHWEBEN.
SEINE LOTOSFORM UND DAS ENTSCHIEDEN
MODERNE, PURE DESIGN DIENTEN ALS INSPIRATION
FUR DIE RAINFLOWER KOLLEKTION VON MIDO.



136}

INSPIRIERT VON

DER ARCHITEKTUR

——

DER LOTOS, EIN SYMBOL FUR REINHEIT UND UNENDLICHKEIT,
ENTFALTET SEINE SCHONHEIT IN WASSERLANDSCHAFTEN.
AUCH DAS ARTSCIENCE MUSEUM MIT SEINEN WEISSEN BLUTENBLATTERN,

DIE SICH ZUM HIMMEL VON SINGAPUR HIN OFFNEN, SCHEINT GERADEZU UBER
DEM WASSER ZU SCHWEBEN. DIE KURVEN DIESES VON DER NATUR INSPIRIERTEN
ARCHITEKTONISCHEN WUNDERS HABEN MIDO ZU KREATIVEN MEISTERLEISTUNGEN
ANGEREGT, UND SO ENTSTANDEN DIE RAFFINIERTEN FORMEN DER RAINFLOWER

KOLLEKTION, DIE GANZ DER DAMENWELT GEWIDMET IST.

KLARE LINIEN, SANFTE KURVEN UND EINE HOMMAGE AN DIE PRACHT
DER PFLANZENWELT SIND MERKMALE, DIE DIE RAINFLOWER KOLLEKTION
MIT DIESEM GRANDIOSEN BAUWERK GEMEINSAM HAT.

RAINFLOWER

——

BLATTERN SIE DURCH DIE ZEIT

Ob diskret oder funkelnd — die Zifferblatter der Uhren sind allesamt auf subtile
Weise mit einer Lotosblume dekoriert oder graviert. Spektakuldre Kreationen,
die den Geschmack der faszinierendsten Frauen treffen.

44 - M043.236.11.101.00 45 - M043.236.36.101.00
CALIBER 80 CALIBER 80

s wor ] i) woe =]

46 - M043.207.16.131.00 47 - M043.207.36.118.00 48 — M043.207.33.106.00
CALIBER 80 CALIBER 80 CALIBER 80

o wor 2] =) (i) wor s =) (i) wor (2] )
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EIN RUNDES, ZUM SATIN
GEOFFNETES GEHAUSE

INDIZES:.DAS
DIESE UHR
COMMAN

COMMANDER 1959

——

IKONISCH

1959 brachte MIDO seine erste Commander auf den Markt — eine Uhr, die mittlerweile
cine Ikone ist. Sie besticht durch ein elegantes, rundes Monocoque-Gehéduse mit schnittigem Design und ein klares
Zifferblatt. Diese Commander-Modelle sind legendire Zeitmesser, die alle Liebhaber einzigartiger,
klassischer Uhrmacherkunst begeistern werden.

49 - M8429.4.21.23 50 - M8429.3.22.23

51 - M8429.4.27.11 52 - M8429.3.23.11

£ 39}



COMMANDER CHRONOMETER COMMANDER BIG DATE

+ 4.7
INNOVATION UND ASTHETIK GO BIG
Diese Commander passt das ikonische Modell an den modernen Geschmack an! Die robuste, zuverldssige Mit der Konzeption der Kollektion Commander Big Date lud die Marke alle ein, in groBen MaBstiben zu denken —
Uhr verbindet ein zeitloses Design mit hochpraziser Technik, und das satinierte Finish mit Sonnenschliff strahlt unter einem Motto, das ebenso optimistisch wie verbindend ist: Go Big! Das Markenzeichen dieser Kollektion ist
die charakteristische Eleganz der Commander Kollektion aus. das auBergewohnlich groBe und gut lesbare Datum, das in einem imposanten Fenster bei 6 Uhr angezeigt wird.
53 - M021.431.11.031.00 54 - M021.431.11.041.00 55 - M021.431.11.061.00 56 - M021.626.11.031.00 57 - M021.626.11.091.00 58 - M021.626.22.061.00
CHRONOMETER - CALIBER 80 CHRONOMETER - CALIBER 80 CHRONOMETER - CALIBER 80 CALIBER 80 CALIBER 80 CALIBER 80

ot - o -

KALIBER 80

Das MIDO Kaliber 80 (3-Zeiger-Automatikwerk ETA C07.611
und Basiswerk ETA C07.621) bietet eine Gangreserve von bis zu
80 Stunden — doppelt so viel wie ein gewShnliches Uhrwerk.
Die Schwingfrequenz dieses neuen Kalibers betrigt 3 Hz
(21.600 Halbschwingungen pro Stunde). Das Kaliber 80 ist auch
in einer Chronometerversion erhiltlich, die von der COSC (Controle
Officiel Suisse des Chronometres) fiir ihre iiberragende Gang-
genauigkeit offiziell zertifiziert wird.

CHRONOMETER - COSC-ZERTIFIZIERT

Chronometer ist die Bezeichnung fiir ein Uhrwerk, das durch
die Kontrollstelle COSC — Contrdle Officiel Suisse des Chro-
nometres — offiziell auf iiberragende Ganggenauigkeit gepriift c 0 s c

und zertifiziert wurde. MIDO ist bekannt fiir seine grofle CONTROLE OFFICIEL SUISSE
DES CHRONOMETRES

Auswahl an zertifizierten Chronometer-Modellen, die zu einem
duBerst wettbewerbsfihigen Preisangeboten werden und mit einer
5-jahrigen Garantie ausgestattet sind.
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COMMANDER GRADIENT

——

KOMPLEXE MECHANIK, EINDRUCKSVOLL INS LICHT GERUCKT

Bei der Commander Gradient wagt MIDO das Unerwartete und setzt das Uhrwerk unter einem Zifferblatt
mit abgestuftem Farbeffekt, der von rauchig zu klar verlduft, in Szene. Anspruchsvoll und ungewdhnlich, wird das neueste
Modell aus dieser ikonischen Kollektion an den Handgelenken derer auffallen, die eine einzigartige Uhr bevorzugen.

60 - M021.407.11.411.00 61 - M021.407.18.411.00
CALIBER 80 CALIBER 80

ST | (o) SRI%™

62 - M021.407.33.411.00 63 - M021.407.37.411.00
CALIBER 80 CALIBER 80

BE



COMMANDER LADY

——

HOCHSTE RAFFINESSE UND ELEGANZ

Die ikonische Commander glinzt nun mit Weiblichkeit. MIDO présentiert vier markante Uhren von ebenso
zarter wie selbstbewusster Schonheit. Das raffinierte Antlitz der Commander Lady lasst sich endlos bis ins kleinste
Detail bewundern. Elegante ,Tourbillon“-Satinierung, schimmerndes Perlmutt oder funkelnde Diamanten
unterstreichen eine anspruchsvolle Uhrendsthetik mit einzigartiger Personlichkeit.

65 - M021.207.11.031.00 66 - M021.207.11.041.00

SC)

67 - M021.207.11.106.00 68 - M021.207.16.296.00

ST (3 ST (7
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BARONCELLI

TRADITION & ZEITLOSIGKEIT

DIE BARONCELLI, 1976 EINGEFUHRT, IST EIN WAHRER
KLASSIKER, DER MIT EINER VOLLENDETEN ASTHETIK DIE ZEIT
UBERDAUERT. ELEGANZ UND HARMONIE BIS INS KLEINSTE
DETAIL SIND DIE PRAGENDEN MERKMALE DIESER KOLLEKTION.

BARONCELLI CHRONOMETER SILICON

——

DIE ESSENZ DER TRADITION

Klare Linien und hochmoderne Technologien fiir einen Zeitmesser, der Eleganz und Prizision vereint.
Die Modelle der Linie Baroncelli Chronometer Silicon verfiigen iiber ein prachtvolles Zifferblatt,
dessen Muster von Schiefer inspiriert ist.

69 - M027.208.11.036.00 70 - M027.408.11.041.00 71 - M027.408.36.031.00
CHRONOMETER-CALIBER 80 CHRONOMETER-CALIBER 80 CHRONOMETER-CALIBER 80

(47}
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BARONCELLI HERITAGE

:.:
SUPERSCHLANK

Die Zeitmesser der Linie Baroncelli Heritage sind als Paaruhren konzipiert und zeichnen sich durch ihre Leichtigkeit, Flachheit und
ihre auBerordentlich klaren Linien aus, die den facettierten Zeigern und der Doppelgadronnierung zu verdanken sind. Ausgestattet mit

einem Automatikwerk, bringen sie das Know-how von MIDO perfekt zum Ausdruck. Thre eleganten, harmonischen Kurven werden alle Paare

bezaubern, die die magischsten Momente ihres gemeinsamen Lebens mit einem einzigartigen Zeitmesser am Handgelenk erleben mochten.

73 - M027.207.11.010.00 74 - M027.407.11.010.00 75 - M027.207.36.260.00 76 - M027.407.36.260.00

i () (=) ) ()

77 - M027.407.16.050.00

BARONCELLI SMILING MOON

—_—

KOMPLIKATIONEN DER SCHONEN UHRMACHERKUNST

MIDO présentiert eine nie dagewesene Darstellung der Mondphasen, die sich auf dem Zifferblatt

des Baroncelli Heritage Smiling Moon in ein sterneniibersites Licheln verwandeln.
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BARONCELLI CHRONOGRAPH MOONPHASE

—_—

EIN NEUER BLICK AUF DEN MOND

Der Baroncelli Chronograph Moonphase ist ein besonders raffinierter Zeitmesser, der — angetrieben vom Streben
nach Spitzenleistungen — Eleganz neu definiert. Chronograph, Mondphase und Kalender: auf dem subtil veredelten
Zifferblatt lassen sich verschiedene poetische und praktische Informationen ablesen.

80 - M027.625.17.031.00 81 - M027.625.37.061.00
CALIBER 60 CALIBER 60
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BARONCELLI SIGNATURE

4’7
EIN STATEMENT IN FORM VON ZEITLOSER UHRMACHERKUNST

Bei der Baroncelli Signature vereint MIDO zeitgemiBes Know-how und Uhrmachertradition in Uhren mit raffinierten
Zifferblittern, die sich durch zeitlose Eleganz auszeichnen. MIDO hat hier eines seiner Flaggschiff-Modelle weiterentwickelt,
um ihm noch mehr klassische Eleganz und technische Zuverlassigkeit zu verleihen.

83 - M037.207.11.031.00 84 - M037.407.16.031.00
CALIBER 80

st -7

85 - M037.207.22.036.01 86 - M037.407.22.031.01 87 - M037.207.36.031.01 88 - M037.407.36.031.01
CALIBER 80 CALIBER 80

BARONCELLI SIGNATURE SKELETON

——

EIN STRAHLENDES HERZ ZWISCHEN TRADITION UND MODERNE 53
Das fein sandgestrahlte, anthrazitfarbene Zifferblatt der Baroncelli Signature Skeleton ist in der Mitte skelettiert und offenbart
dadurch einen subtilen Kontrast: die faszinierenden Details des Uhrwerks. Mit Genfer Streifen verzierte Bricken,
vergoldete Zahnrader und Steine werden in einem raffinierten Spiel der Transparenz freigelegt.

89 - M037.436.11.061.00 90 - M037.436.16.061.00
CALIBER 80 CALIBER 80
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BARONCELLI FOR LADIES

—
INSPIRIERT VON DIAMANTEN

Feminin, elegant und exklusiv: Jedes Modell vereint zeitloses Design
und Liebe zum Detail.

91 - M037.807.11.031.00 92 - M037.807.36.031.01 93 - M007.207.36.116.00 94 - M007.207.36.291.00
CALIBER 80 CALIBER 80 CALIBER 80
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BARONCELLI LADY TWENTY FIVE

—

KLEIN UND CHARMANT

Diese winzige Uhr verstromt Eleganz und umschmeichelt die zartesten Handgelenke mit ultimativer Weiblichkeit.

Die zeitlos schicke Baroncelli Twenty Five widersteht kurzlebigen Trends und wird durch
eine meisterhafte Mechanik zum Leben erweckt.

96 - M039.007.11.106.00 97 - M039.007.11.046.00 98 - M039.007.22.106.00

ST (™3 ST (7> STEEL) o

BARONCELLI LADY & GENT

+
ELEGANTE ZEITMESSER FUR SIE UND IHN

Die Baroncelli Tradition wiirdigt das uhrmacherische Erbe von MIDO in seiner zeitlosesten Form.
Die harmonischen Linien und subtilen Rundungen verleihen dieser klassischen
Kollektion eine selten elegante und traditionelle Anmutung,

101 - M7600.4.26.1 102 - M8600.4.26.1 103 - M7600.4.15.1 104 - M8600.4.15.1

ST
STEEL
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105 - M7600.3.65.8 106 - M8600.3.15.8

o -~
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DIE BELLUNA IST EIN RAFFINIERTES A

RBLATT, DAS M

N SONNENSCHLIFF \

BELLUNA ROYAL

——

ELEGANZ MIT BRITISCHEM FLAIR!

Klassisch? Definitiv. Und doch ist die Belluna Royal nicht ganz das, was Sie erwarten wiirden!
MIDO interpretiert die zeitlose Eleganz seiner Kollektion Belluna auf subtile Weise neu und verleiht ihr
mit einem kissenférmigen Gehduse einen ebenso schicken wie rebellischen Einschlag.

107 - M024.307.11.076.00 108 - M024.507.11.031.00 109 - M024.307.16.046.00 110 - M024.507.16.041.00
CALIBER 80 CALIBER 80 CALIBER 80 CALIBER 80
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MATERIALIEN & UHRWERKE

—

MIDO VERWENDET NUR DIE
BESTEN MATERIALIEN DER
SCHWEIZER UHRENINDUSTRIE.

Alle Stahluhren von MIDO werden aus hochwerti-
gem 316L-Edelstahl gefertigt. Farbige Beschichtun-
gen (goldfarben, rosa, grau oder schwarz) werden
durch eine PVD-Oberflichenbehandlung (Physical
Vapour Deposition, physikalische Gasphasenabschei-
dung) aufgebracht. MIDO hat auch Modelle aus Gold

und Titan im Sortiment.

Die meisten MIDO Uhren sind mit einem
Saphirglas ausgestattet, dessen Hauptvorteile Harte
und Kratzfestigkeit sind. Bestimmte Modelle sind
mit beidseitig entspiegeltem Saphirglas versehen:
Die Beschichtung auf der Innen- und AuBenseite
verhindert Lichtreflexionen auf dem Glas, sorgt fiir
optimale Ablesbarkeit der Uhrzeit und unterstreicht
die dsthetische Eleganz der Uhr.

AUTOMATIKWERKE

Die Uhrwerke von MIDO entsprechen allen
strengen Kriterien der Uhrmachertradition. In den
meisten Kollektionen sind die Uhren mit einem
transparenten Gehduseboden ausgestattet, der den
Blick auf die mechanische und asthetische Schon-
heit der Uhrwerke freigibt. Unsere Zeitmesser
haben eine mit Genfer Streifen und dem MIDO
Logo verzierte Schwungmasse, guillochierte oder
perlierte Briicken und gebldute Schrauben. MIDO
bietet auch eine Reihe von Chronometern an,
deren Leistung von einer neutralen Kontrollstel-
le bescheinigt wird, die nach strengen Tests ecine
offizielle Zertifizierung ausstellt. Jeder Chrono-
meter ist ein Unikat und mit einer eingravierten

Nummer auf dem Uhrwerk gekennzeichnet.

STEEL

MINERAL
—

ST.PVD

MINERAL

-~/

STEEL
DLC
STEEL
CERAMIC

Edelstahl

Edelstahl + PVD

Edelstahl + Mineral

Edelstahl mit PVD-Beschichtung + Mineral

Edelstahl + DLC

Edelstahl + Keramik

Titan

Titan + Keramik

Perlmutt

Diamant

Edelsteine

10 bar (100 m / 330 ft)

10 bar (100 m / 330 ft) + verschraubte Krone

20 bar (200 m / 660 ft) + verschraubte Krone

60 bar (600 m / 1968 ft) + verschraubte Krone

Silizium-Spiralfeder

GMT

Durchmesser

Rechtliche Hinweise: Die technischen Daten und MaBangaben sind theoretischer Natur und basieren auf Simulationen.

Sie dienen lediglich Informationszwecken und stellen keinen Vertragsgegenstand und keine Garantie dar.



Im Jahr 1918 griindete der Schweizer Uhrmacher Georges Schaeren das Unternehmen MIDO.
Schon mit seinem Namen bekennt sich MIDO zu seiner tiefen Verbundenheit zur Zeitmessung.
Er ist aus dem Spanischen ,.Yo MIDO abgeleitet, was so viel heiBt wie: ,Ich messe®. Getragen durch
die visiondre Kraft des Firmengriinders, vereint die Marke seit jeher Know-how im Bereich der
Uhrmacherkunst, Innovation, Funktionalitat und Asthetik.

Spitzentechnologie, fiir ihre Prizision bekannte Uhrwerke, qualitativ hochwertige Materialien
und Designs, die ebenso originell wie zeitlos sind, bilden die Pfeiler des einzigartigen Know-hows
von MIDO. Dank ihrer Kompetenz gelingt es der Marke, die mechanischen und éasthetischen
Charakteristika zu vereinen, die sich aus den hochsten Standards der Schweizer Uhrmacherei
ergeben, und Spitzenqualitit erschwinglich zu machen. MIDO-Uhren sind mit Automatikkalibern
der neuesten Generation ausgestattet. Diese verfiigen iiber eine beeindruckende Gangreserve und
eine hervorragende Resistenz gegeniiber Magnetfeldern. Samtliche Chronometer-Modelle sind mit
Kalibern versehen, die den strengen Priifungen der Contréle Officiel Suisse des Chronometres
(der Offiziellen Schweizer Kontrollstelle fiir Chronometer) unterzogen wurden und somit COSC-
zertifiziert sind. Hochwertig bis ins kleinste Detail: MIDO wahlt nur beste Materialien und verziert
die Zifferblatter und Kaliber mit hochwertigen Veredelungen und Dekors. Diese technologischen
Leistungen werden durch Designs mit eleganter Linienfithrung erginzt, die ebenso originell wie
zeitlos sind. Jenseits von Modeerscheinungen und fliichtigen Trends zeichnen sich MIDO-Uhren
durch ihre Zuverlassigkeit, Widerstandsfahigkeit und Langlebigkeit aus.

Als international bekannter Hersteller von mechanischen Schweizer Uhren ist MIDO bei
2.700 offiziellen Fachhandlern in 70 Landern vertreten und die Uhren der Marke sind auf den
wichtigsten digitalen Verkaufsportalen erhaltlich. Die Marke verfiigt zudem tiber eigenen Boutiquen

und Onlineshops.

Die Firma MIDO hat ihren Hauptsitz in der Uhrmacherstadt Le Locle, der Hochburg fiir exzellente
Uhrmacherkunst im Herzen des Schweizer Jura, und ist Teil der Swatch Group, des weltweit
fihrenden Uhrenherstellers.

ENTDECKEN SIE UNSERE PRODUKTE UND AUTORISIERTEN
HANDLER AUF MIDOWATCHES.COM

MIDO MAGAZIN 2023-2024
GEDRUCKT IN DER SCHWEIZ -10.2023 - FSC-ZERTIFIZIERT



MIDO.

SWISS WATCHES SINCE 1918
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